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Lo que los manuales no ven, los atlas lo muestran: el caso del rotacismo de /I/
Assumpcié Rost Bagudanch

Universitat Autonoma de Barcelona

Resumen: Los fendémenos fonicos de variacion dialectal en espafiol se han venido tratando
en manuales, en obras de referencia o en articulos cientificos (Zamora Vicente 1970,
Alvar 1996a, 1996b, Quilis 1993, RAE-ASALE 2011 o Moreno Fernandez 2020).
Habitualmente, hay una cierta coincidencia en cuanto a los fenomenos que conforman los
rasgos fonético-fonoldgicos de las distintas variedades del espafiol de Espafia y estos son
los que tradicionalmente se transmiten cuando se quieren describir estas variedades. Los
atlas lingiiisticos regionales, por su naturaleza, aportan datos relevantes para este tipo de
descripciones y, en ocasiones, delatan procesos de variacion y cambio que divergen
respecto a lo que la bibliografia ha establecido. De este modo, suponen una fuente
valiosisima de informacidén que permite contextualizar, precisar y servir de acicate a
analisis que pueden llegar a cuestionar las caracterizaciones tradicionales de los dialectos
del espaiiol europeo. Un ejemplo de ello lo constituye el rotacismo de /I/, habitualmente
asociado a las variedades meridionales. Se trata de un fenémeno de debilitamiento
consonantico que se ha advertido en habla espontdnea en hablantes que no responden al
perfil meridional (Rost Bagudanch 2016, 2024). Los datos contenidos en los atlas hacen
posible trazar una nueva panoramica del proceso y establecer su dimension.

Palabras clave: variacion fonica, atlas linglisticos, lateral alveolar, rotacismo,
debilitamiento consonantico

Abstract: Dialectal sound variation in Spanish has traditionally been dealt with in
handbooks, reference specialized books or scientific papers (Zamora Vicente 1970, Alvar
1996a, 1996b, Quilis 1993, RAE-ASALE 2011 o Moreno Fernandez 2020). As a result
of this work, the description of the different varieties of Spanish in Spain usually
coincides in which are the phonetic phenomena which define each dialect. In fact, the
characterization of European Spanish varieties usually conforms to an almost systematic
picture. For they very nature, linguistic atlases are supposed to provide relevant data for
an accurate dialectal description, thus complementing the general accounts. However,
sometimes, their materials point to variation and change processes which do not exactly
coincide with the literature, thus constituting an invaluable source of information which
allows the researchers to better contextualize them. They may be a triggering element
which can lead to challenge the current descriptions. /1/ flapping is a clear example of
this: it has been typically related to Southern varieties of Spanish, although recent works
have identified this phenomenon in other dialects (Rost Bagudanch 2016, 2024). The data
in the atlases permit to further the investigation and to consider the process in a new
dimension.

Keywords: sound variation, linguistic atlases, alveolar lateral, flapping, consonant
weakening



1. Introduccion

La descripcion de las caracteristicas fonético-fonologicas del espafiol en sus distintas
variedades suele buscarse en manuales u obras monograficas de fonética y de
dialectologia del espafiol (Zamora Vicente 1970; Quilis 1993; Alvar 1996a; 1996b;
Martinez Celdran y Fernandez Planas 2013; Hualde 2014; Moreno Fernandez 2020;
Moreno Fernandez y Caravedo 2023), asi como en ciertas obras normativas que se
preocupan también por aspectos no estrictamente prescriptivos (RAE-ASALE 2011, por
ejemplo). También hay articulos cientificos y capitulos que dan cuenta de las propiedades
mas especificas en cuanto a variacion fonica de la lengua, tanto a nivel general como
diatopico (Blecua 2006; Elvira-Garcia/Roseano 2024; Soto-Barba/Pereira/Bustos 2024
serian tres ejemplos entre los muchos existentes). Este tipo de bibliografia traza una
panoramica bastante completa de los rasgos propios de la lengua. Sin embargo, la
inspeccion de los datos lingiiisticos en bruto o a partir de bases de datos, corpus o
similares a veces permite entrever la existencia de fenomenos que no siempre aparecen
consignados en el tipo de obras antes mencionado.

Fendémenos como la sonorizacion de sibilantes o la lenicién de obstruyentes, evidentes a
partir del analisis del habla, tanto en grabaciones hechas ad hoc como en las disponibles
en corpus,’ no suelen aparecer en obras de corte descriptivo general, aunque se trata de
tendencias bastante consistentes en el idioma. Igualmente, los procesos de variacion
derivados del yeismo suelen tratarse de forma sucinta asociados a diversas realidades
dialectales y aun de forma muy simplificada, cuando pueden responder también a cambios
que, segin indica Moreno Fernandez (2004, 985-990), tienen diferente ritmo de evolucion
en los distintos territorios y requeririan una aproximacion global y detallada que los
explicara mejor. En este sentido, la informacion fonética contenida en los atlas
lingliisticos puede ser una fuente de inestimable valor que sirva como punto de partida en
la investigacion de fendmenos de variacion y cambio muy diversos.

Esto es exactamente lo que se pretende en este capitulo en relacion con un fenomeno
particular, el rotacismo de /1/. Habitualmente, en espaiiol no se ha abordado con propiedad
desde la perspectiva fonético-fonologica, sino que, desde el ambito de la dialectologia, se
ha incluido dentro de lo que se ha dado en denominar “igualacion de liquidas”,
“neutralizacion de liquidas” o “confusion de liquidas” (Zamora Vicente 1970; Zamora
Munné/Guitart 1982; Chela-Flores 1994), que contempla dos procesos distintos: el
rotacismo de /1/ y el lambdacismo. Se trata, en cualquier caso, de procesos relacionados,
pero con comportamientos distintos y que, por este motivo, merecen tratamiento
individualizado.

En este caso, se quiere hacer una descripcion preliminar del alcance del rotacismo en el
espafiol de Espafia, para lo que se ha recurrido a los datos, muchas veces infrautilizados,
de dos tipos de atlas lingiiisticos: el Atlas lingiiistico de la Peninsula Ibérica (ALPI)y los
atlas lingiiisticos regionales del espafiol europeo contenidos en la base de datos CORPAT
(Julia Luna 2023). El objetivo principal, como se ha comentado, es establecer el alcance

! Los materiales del corpus PRESEEA (https://preseea.uah.es/, Moreno Fernandez/Cestero 2020) o del
COSER  (http://www.corpusrural.es, Fernandez Ordoénez/Pato 2020), por ejemplo, son dos recursos
importantisimos que permiten analizar muestras de habla de distintos perfiles de hablantes, tanto a nivel
geolectal como sociolectal, en el primero de ellos.



del fendbmeno en las regiones cubiertas por estas fuentes, lo que dard su panoramica
general a través del tiempo. Asimismo, interesa determinar si hay contextos fonéticos que
puedan condicionar la aparicion de soluciones roticas para /l/ y si estas se concentran en
zonas geograficas concretas, como se desprende de gran parte de la bibliografia, que las
asocia mayoritariamente al ambito meridional (Cuervo 1944, 54-56; Zamora
Munné/Guitart 1982, 120-123; Lipski 1994; Alvar 1996a; 1996b; RAE-ASALE 2011,
§6.4q). Ciertamente, algunos trabajos previos sobre el tema (Rost Bagudanch 2016; 2024)
hacen pensar que el rotacismo es mas general de lo que se podria pensar atendiendo a la
bibliografia y que puede verse favorecido por ciertos factores lingiiisticos de indole
fonética. Una aproximacion desde la informacion contenida en los atlas aporta datos muy
concretos procedentes de amplias zonas de la geografia espafiola, por lo que hace posible
un abordaje global.

El trabajo se estructura como sigue: en §2 se aportan las explicaciones tedricas sobre la
naturaleza del rotacismo (§2.1), sus particularidades en relacion con el espaiol, asi como
su extension geografica (§2.2) y una breve descripcion de las caracteristicas de las fuentes
empleadas aqui para la obtencion de los datos, los atlas (§2.3). En §3 se describe la
metodologia empleada, mientras que los resultados obtenidos se exponen en §4. La
seccion 5 corresponde a la discusion del trabajo y en §5 se ofrecen unas breves
conclusiones.

2. Consideraciones previas
2.1 La naturaleza del rotacismo

El término rotacismo se emplea en espafiol para designar dos tipos de procesos
relacionados pero que, estrictamente hablando, no son exactamente iguales. Se entiende
por rotacismo propiamente dicho la realizacion rotica del fonema /s/ (como la
pronunciacion [ 'mirmo] por [ ' mismo] en mismo). Sin embargo, también se emplea esta
etiqueta para cambios analogos en otro tipo de categorias fonicas, especialmente de tipo
coronal (como [aryo] por ['alyo] en algo, o [xu'ria] por [xu'dia] en judia). Es lo que en
inglés se denomina flapping y que, en espafiol, se ha traducido como aleteo, aunque esta
propuesta no ha tenido mucho predicamento. Por este motivo, aqui se va a seguir
empleando la forma rotacismo para referirse a cualquier cambio de una consonante que
lleve a una solucion de tipo rético (Romero/Martin 2003, 2825; Prieto 2005, 6-8). De
hecho, también RAE-ASALE (2011, §6.40) etiqueta como rotacismo este tipo de
alteracion.

Estamos ante un fenémeno ampliamente documentado en las lenguas del mundo que se
relaciona con procesos de lenicion o debilitamiento consondntico (De Jong 1998; Lavoie
2001; Romero/Martin 2003, 2825; Bauer 2008; Kingston 2008; Parrell/Narayanan 2018;
Bybee/Easterday 2019).2 Ha habido diversas propuestas para explicar las razones
fonéticas del debilitamiento consonantico, que tienen en comun la idea de reduccion, sea
en la magnitud de los movimientos articulatorios (no se llega al objetivo articulatorio

2 Contrariamente a la opinion general, Chela-Flores (1994, 359) considera que el rotacismo, en contraste
con el lambdacismo, supone un incremento en la tension articulatoria, lo cual, seglin esta autora, explicaria
que el espaiiol prefiriera el paso de rotica a lateral (lambdacismo) mas que el proceso inverso.
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prototipico para el segmento: casos de undershoot, Bauer 2008), sea en el nivel de
constriccion, lo que supone un aumento de la sonoridad (por el incremento en la
intensidad, Kingston 2008). Lavoie (2001, 6) define la lenicion como toda alteracion que
suponga obtener una consonante producida con un modo de articulaciéon que implique
mayor sonoridad o con una estructura menos marcada. De hecho, hablar de reduccion
consonantica, en la mayor parte de los casos, es hacerlo de reduccién temporal del
segmento. Precisamente este acortamiento en la duracion es el que, seglin
Parrell/Narayanan (2018, 152-153), explica el undershoot: cuando la duracion disminuye,
la extension espacial de los movimientos articulatorios también lo hace, puesto que debe
adecuarse al tiempo disponible (Lahoz 2015, 147).

En este sentido, las posiciones prosodicamente débiles son aquellas en las que la
reduccion temporal es mas habitual y, por lo tanto, en ellas aumentan las posibilidades de
realizaciones consonanticas debilitadas en los términos esbozados aqui (Lindblom 1963;
Lavoie 2001; Parrell/Narayanan 2018). En general, se produce preferentemente en
posicion interna (o cerca de limites prosodicos débiles), habitualmente intervocalica e
inacentuada (Solé 1992, 261; De Jong 1998, 285, 309; Lavoie 2001, 168;
Bybee/Easterday 2019, 288), aunque puede verse afectada por factores tales como el
estilo de habla, la velocidad de elocucion o el énfasis (Parrell/Narayanan 2018, 153).

En lo que concierne especificamente al rotacismo, parece haber coincidencia en que este
fendmeno se relaciona de forma directa con la reduccion en la duracion de los segmentos
(De Jong 1998, 286; Recasens 2015, 25; Parrell/Narayanan 2018, 175), especialmente en
situaciones de hipoarticulacion, entendida en los términos de Lindblom (1990, 404-405):
se advierte en casos en que no se alcanza el objetivo articulatorio canénico y en que el
resultado es equivalente a una consonante rética por la disminucién en el grado de
constriccion lingual (De Jong 1998, 302; Romero/Martin 2003, 2825), algo que se
produce justamente por la reduccion temporal (De Jong 1998, 308; Lavoie 2001, 149;
Parrell/Narayanan 2018, 175).

En cualquier caso, esta reduccidon consonantica tiene consecuencias a nivel perceptivo,
puesto que «underlying alveolar consonants show up auditorily as categorically different
entity, flaps» (De Jong 1998, 286): el resultado acustico del reajuste articulatorio se
materializa en la asociacion del estimulo con una categoria fonoldgica distinta de la de
origen, que seria, en este caso, de tipo rotico. Esto mismo se ha notado también de forma
especifica para el espafiol en el caso de /l/ (Massone 1988, 30).

2.2 El rotacismo de /1/ en espafiol

Como se apuntaba, los trabajos que tratan el rotacismo en espafiol son escasos y
habitualmente no lo estudian como fendémeno fonético, sino mas bien dialectal. En la
mayor parte de los casos, se relaciona con la confusion entre liquidas, aunque es un
fenémeno que puede afectar a otras consonantes coronales, como demuestran los trabajos
de Nunez Cedefio (1987) para el rotacismo de /d/; de Solé (1992), para el de /s/, o, mas
recientemente, los de Honorof (2003) y Parrell/Narayanan (2018), para el de /n/. Un
estudio previo muestra que las consonantes coronales /d, n, s, 1/ pueden sufrir una
reduccion temporal que lleve a soluciones réticas (Rost Bagudanch 2024).



En el caso concreto de /1/, que es el que nos ocupa aqui, ya Navarro Tomas (1917, 270)
sefalaba que «La / relajada, por su timbre y por su articulacion, resulta muy semejante a
la .« fricativa» y que la similitud articulatoria entre ambos segmentos ha podido ser la
causa de la confusion, que califica de frecuente, tanto en la lengua general como «en sus
dialectos» (Navarro Tomdas 1917, 271).2 Esta referencia a una [l] relajada remite
claramente a lo expuesto anteriormente acerca de las caracteristicas de los fendmenos de
debilitamiento consondntico en general y del rotacismo en particular. La misma idea
aparece también en Cuervo (1944, 54) o Alonso (1945a, 316). En esta obra, ademas,
figura otra nocidn interesante: la confusion se da «en el habla popular» (Alonso 1945a,
316), algo que también nota Navarro Tomas (1974, 114), quien va un paso mas alld y
alude a «una pronunciacion relajada, vulgar o familiar», al igual que Cuervo (1944, 54).
Zamora Munné/Guitart (1982, 120) lo asocian a «poca instruccion»; Chela-Flores (1994,
357) habla de «rechazo, estigma e impermanencia». Todo ello hace pensar en que, al
menos en determinada época, este fendmeno resultaba un marcador social.*

Es importante tener en cuenta que, aunque el rotacismo se relacionaba con contextos
intervocalicos e inacentuados, en espafiol el que afecta a /1/ se observa basicamente en
posicion de coda sildbica (Alonso 1945a; 1945b; Chela-Flores 1994) y en grupos
consonanticos prenucleares (Alonso 1945b, 97, en nota; Quilis 1993, 329). De hecho,
Recasens (2007, 391) indica que uno de los parametros articulatorios relacionados con él,
el adelantamiento de la oclusion, se da también en «postconsonantal and preconsonantal
liquids». Estos datos coinciden con los resultados de Rost Bagudanch (2024, 121-122) en
que se notaba que, a diferencia del rotacismo en otras consonantes coronales, para /l/ la
reduccion temporal parece darse en posicion posconsonantica mas que en intervocalica y
en esta mas que en la preconsondntica. Las condiciones, por lo tanto, parecen diferir en
cierto modo de las tendencias globales.

Otro punto relevante al estudiar este fendmeno es su expansion geografica.
Tradicionalmente, se ha considerado un rasgo del espaiiol meridional, tanto de Espafia
como de América (Cuervo 1944, 54-56; Zamora Munné/Guitart 1982, 120-123; Lipski
1994; Alvar 1996a; 1996b; Quilis 1993, 325-326, 329; RAE-ASALE 2011, §6.40-6.4r).
En efecto, para el espafiol europeo, Quilis (1993,325-326, 329) lo atestigua Gnicamente
en Canarias en posicion de coda silabica; sin embargo, en grupos consonanticos
tautosilabicos su extension resulta mayor, puesto que, ademas de en Murcia, Andalucia y
Canarias, también lo nota en el area de influencia del leonés (cf. también RAE-ASALE
2011, §6.4q). Una observacién muy similar viene en Alonso (1945b, 97, en nota), quien
también sefala el influjo del leonés en el rotacismo de los grupos /pl, bl/.

En cualquier caso, Alonso (1945a, 316-321) indica muy claramente que la confusion entre
las liquidas, y particularmente el rotacismo de /l/, se da en Murcia, Albacete, Andalucia 'y
Extremadura. A diferencia de otros autores, también indica la presencia del fenomeno en

3 El mismo autor sefiala que esta [1] relajada se articula de modo que «la punta de la lengua sélo roza
ligeramente los alvéolos, sin formar con ellos un contacto completo» (Navarro Tomas 1974, §111). Cf.
también Cuervo (1944, 54).

4 Cuervo (1944, 54) apunta su uso para caracterizar el habla campesina ya en el teatro de Juan del Encina,
Torres Naharro y otros autores, también en el Siglo de Oro: es uno de los rasgos del célebre lenguaje
sayagueés.



Navarra y La Rioja, en las zonas riberefias del rio Ebro,® asi como en ciertos ejemplos
aislados en Aragon. De hecho, afirma que

No hallamos los dialectdlogos noticias de que la igualacién exista regularmente en
ninguna de las dos Castillas, ni en Leon al norte de la Sierra de Gata, ni en Aragén (la
unica area denunciada es la ya citada del Ebro, entre Navarra y la provincia castellana de
Logrono). Pero en todas partes, y en la lengua general, hay abundantes ejemplos en
palabras aisladas. (Alonso 1945a, 321)°

2.3 Los atlas lingiiisticos como fuente de datos fonéticos

Usualmente, los estudios sobre fonética de gran alcance tienen el problema de la
recoleccion de muestras de habla para ser analizadas. Es complicado recabar datos en
areas geograficas extensas que permitan un andlisis fonético efectivo desde el punto de
vista experimental. Un buen recurso son los corpus lingiiisticos, aunque la mayoria de los
disponibles actualmente presentan el problema de estar pensados para el estudio de
aspectos léxicos, pragmaticos y morfosintacticos mas que fonéticos, y esto repercute en
la forma de realizar las grabaciones, muchas veces de insuficiente calidad como para ser
procesadas con los programas de analisis de voz.

En este sentido, aunque no sea posible acceder a los datos en bruto (es decir, a la muestra
de voz directa), los atlas lingiiisticos ofrecen informacion relevante desde el punto de
vista del sonido, puesto que buena parte de sus datos estdn presentados en notacion
fonética y, de algin modo, representan la pronunciacion de un perfil de hablantes que
puede ser dificil de conseguir para las investigaciones actuales. Asi pues, esta
informacion, pese a aparecer mediatizada por la interpretacion que han hecho de ella los
encuestadores y transcriptores, puede resultar relevante para rastrear procesos de
variacién y cambio fonético-fonologicos.

Sin embargo, hay que ser conscientes de que este tipo de datos presenta dos problemas
basicos. El primero atafie precisamente a la forma de recogida y catalogacion de las
variantes fonéticas. Como se especifica en las introducciones de los atlas, la mayor parte
de la informacién fonica no se obtiene directamente por un analisis experimental objetivo
del habla, sino que esta basada en la interpretacion auditiva de los encuestadores, incluso
en los casos en que se dispone de grabaciones (Gonzalez Gonzalez 1991; Garcia Mouton
2023). Esto implica un cierto grado de subjetividad en la catalogacion, por bien
entrenados que estuvieran esos encuestadores. De hecho, hay estudios que muestran que
la impresion perceptiva puede desviarse de la naturaleza actstica del sonido que se esta
identificando (Lindblom 1990, 416); incluso la consciencia ortografica puede llegar a
condicionar la interpretacion del output (Ohala 1993, 244; Rastle et al. 2011), lo que
supondria un cierto sesgo en los datos recabados. Sin embargo, precisamente por esto, el

5 Zamora Vicente (1970, 338) coincide con Alonso (1945a) en incluir la confusion de liquidas como rasgo
propio del riojano, aunque los ejemplos que proporciona son todos de cambio de /c/ a [1]. Cuervo (1944),
en cambio, lo circunscribe a ciertas comarcas de las dos Castillas, a Andalucia y Extremadura y lo clasifica
netamente como fendmeno meridional («no es conocido, o a lo menos serd bien raro, en la parte setentrional
de la Peninsula, al revés de lo que sucede en el centro y en el mediodia», Cuervo 1944, 54).

® Resulta particularmente informativa la nota 2 en Alonso (1945a, 321-322), que detalla los contextos en
los que se da rotacismo y en la que se dan abundantes ejemplos de ello.

6



hecho de que se consignen realizaciones que se apartan de lo esperable indica la existencia
de procesos que no han pasado desapercibidos y que han resultado evidentes para los
encuestadores. Asi pues, estos datos son importantisimos para rastrear fenomenos que, de
otro modo, pueden pasar inadvertidos en obras enfocadas a perspectivas mas generales.

La segunda cuestion problematica es que la confeccion de los atlas lingiiisticos no es
homogénea ni en el tiempo ni en su metodologia. La elaboracion del atlas nacional, el
ALPI, fue compleja por el contexto histérico en que se inserta y conocid diversas e
importantes dificultades (Heap 2002; Garcia Mouton 2023), lo que supuso que no todos
los materiales se recogieran exactamente en el mismo lapso de tiempo. En lo que se refiere
a los atlas regionales de Espafia, esto es todavia mas evidente: cada proyecto se inscribe
en una ¢época diferente, lo que supone un problema para su intercomparabilidad. No
obstante, los datos de estas obras muestran una serie de sincronias sucesivas que permiten
estudiar una cierta evolucion temporal, especialmente si se comparan con datos externos,
de otras fuentes previas, como puede ser el ALPI (Julia Luna 2021).

Justamente por ello, aqui se ha decidido emprender el estudio del rotacismo de /l/ en
Espafia tomando como fuente de datos estos dos tipos de atlas: el nacional, como punto
de partida basico comun (las encuestas para los territorios que aqui interesan se llevaron
a cabo entre 1931 y 1936), y los regionales de Espaiia, concretamente el Atlas lingiiistico
v etnografico de Andalucia (ALEA, con encuestas entre 1953 y 1958), el Atlas lingiiistico
v etnogrdfico de Aragon, Navarra y La Rioja (ALEANR, cuyas encuestas se iniciaron en
1963 y concluyeron en 1968), el Atlas lingiiistico y etnogrdfico de las Islas Canarias
(ALEICan, encuestas entre 1964 y 1973), el Atlas lingiiistico y etnografico de Cantabria
(ALECant, encuestas entre 1976 y 1978), el Atlas lingiiistico de Castilla y Leon (ALCyL,
encuestas comenzadas en 1974 y finalizadas en la década de los 80), el Atlas lingiiistico
y etnogrdfico de Castilla-La Mancha (ALeCMan, con encuestas entre 1988 y 1992), y el
Atlas dialectal de Madrid (ADiM, cuyas encuestas se llevaron a cabo entre 2001 y 2005).
La escala cronoldgica de los trabajos de recogida de datos posibilita detectar progresiones
en la evolucion del fendémeno y hace més evidente la coincidencia (o discrepancia)
respecto a lo descrito por la bibliografia, por lo que se estima que serd un excelente paso
inicial para contextualizar el fendmeno objeto de estudio a la espera de obtener datos que
se puedan analizar experimentalmente.

3. Metodologia

El presente trabajo se ha realizado a partir de los datos fonéticos contenidos en dos tipos
de fuente distintas, como se ha venido comentando. En primer lugar, se ha acudido al
atlas lingiiistico nacional, el ALPI, en su version digital (Garcia Mouton 2016). Se ha
recurrido a la consulta en linea de los mapas fonéticos cuyo lema contenia el fonema /1/
en los contextos en que el rotacismo deberia ser posible atendiendo a la bibliografia, a
saber, en posicion intervocalica, en coda final de palabra y en grupo consonantico, tanto
en contexto preconsonantico ([_c]) como posconsonantico ([c_]). Esto suponia la revisién
de cinco mapas, los correspondientes a las voces molino (n.° 79), jornal (n.° 73), espalda
(n.° 23), flor (n.° 171) y clavo (n.° 60, en la edicion impresa, mapa 48). Sin embargo, se
decidio descartar el caso de flor, puesto que en una parte importante de las respuestas se
producian casos de metatesis, lo que podia sesgar los datos referentes al proceso de
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rotacismo. En todos los casos, se examinaron las respuestas de los cuadernos de formas,
disponibles en la pagina web. Se han tenido en cuenta los territorios que tenian un
correlato en los atlas incluidos en CORPAT, aunque, por la naturaleza del atlas nacional,
no se obtuvieron datos de las Islas Canarias. Por otra parte, hay que mencionar que no se
tuvieron en cuenta las respuestas en lenguas distintas al espafiol. El recurso a los datos
del ALPI supone la ventaja de disponer de datos recogidos en un periodo de tiempo mas
o menos homogéneo para las zonas que interesan aqui (en los afios 30, antes de la Guerra
Civil, cf. Heap 2002), lo que implica tener una panordmica bastante clara de esa época.
Ademas, estos datos permiten establecer un término de comparacién comun con las otras
fuentes revisadas.

Paralelamente, se han analizado los datos procedentes de los atlas lingiiisticos regionales.
Para ello, se ha utilizado la base de datos CORPAT (Julia Luna 2023) y los datos
contenidos en ella hasta fecha de 15 de abril de 2024 (50.703 formas). De ellas, se ha
trabajado con los casos en que el rotacismo seria posible atendiendo a la bibliografia. Se
rechazaron frases hechas, nombres propios y formas que incluyeran secuencias de dos
liquidas seguidas para evitar casos de asimilacion consonantica que no responden al
proceso que se estudia aqui. La busqueda con estos criterios se hizo de forma manual a
partir de la descarga global de los datos y devolvio 11.397 registros. Como la mayor parte
de ellos resultaron formas bastante dispersas que no permitian el rastreo de mapas
completos, se opto por restringir el foco a los lemas que contuvieran /l/ en su forma Iéxica
y para los cuales se hubiera atestiguado, como minimo, un ejemplo de rotacismo, para
poder trazar una equivalencia completa con los casos del ALPI, en todos los cuales se
documentan ejemplos del fenomeno. Asi pues, se trabajo, finalmente, con 4208 casos,
que se correspondian con las formas de los mapas de el coco, castaiiuela ‘pescado’,
colmillo, espliego, ingle, jurel, ombligo, paladar, pulpejo, quelvacho y tragon/gloton. Su
distribucion en los distintos atlas que configuran CORPAT" es la que se muestra en la tabla
1. Como puede advertirse en ella, no se han podido recabar datos para Extremadura,
puesto que la Cartografia Lingiiistica de Extremadura (CaLiEx) no ofrece ninguno de los
mapas seleccionados.

=
N <4 = 3
] =
SHE=HE EES <=
O =
I8R5 |a|3|%=3
S S S I S I I i B S S|
S | === |QO | ==
el coco v v v v v v
castafiuela v
colmillo v v | v v
espliego v v v | v
ingle v v v v v v v v
jurel v | v
ombligo v v | v | v |V v | v
paladar v | v v v | v
pulpejo v v | v
quelvacho v
gloton v | v v | v v | v
TOTAL | 9 5 8 5 5 3 -- 6 7

7 Se trata de aquellos que se habian enumerado en la seccion 2.3 ademas del Atlas lingiiistico de El Bierzo,
ALBI. En lo que se refiere a este ultimo, las encuestas se realizaron entre 1991 y 1995.
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Tabla 1. Distribucion de los términos objeto de analisis en los atlas lingiiisticos que conforman CORPAT.

Para llevar a cabo el andlisis de los datos recabados se han tenido en cuenta diversas
variables. La realizacion fonética del fonema /l/ como un sonido lateral o como uno de
tipo rotico se ha considerado la variable dependiente. En esta primera aproximacion a la
cuestion no se han tomado en consideracion las realizaciones fonéticas concretas, puesto
que el grado de variacion resulta demasiado complejo para abordarlo en un trabajo
preliminar de las caracteristicas de este. Como factores explicativos, se han contemplado
el contexto fonologico en que se halla /1/ (preconsonantico [ c], posconsonantico [¢ ],
intervocalico [v_v] y final de palabra [ #]), el area geografica (entendida como
comunidad auténoma en sentido laxo®) y el tipo de fuente (4LPI o CORPAT).

El procesamiento estadistico se ha llevado a cabo con el programa IBM SPSS (v. 25). Se
han empleado tablas de contingencia para la descripcion global de los datos, que se ha
complementado con las pruebas de X*> y V de Cramer, las cuales ofrecen informacion
acerca de la existencia de relacion entre las variables y de la robustez de la misma,
respectivamente. Asimismo, para obtener un analisis inferencial mas fiable, se han
utilizado modelos de regresion logistica binomial con efectos mixtos (realizacion fonética
x contexto fonoldgico / area geografica / fuente, con interacciones entre los factores). El
punto de encuesta, que podia presentar en alguna ocasiéon mas de una respuesta, se ha
establecido como efecto aleatorio. El umbral de significacion se ha situado en 0.05.

4. Resultados
4.1 Resultados descriptivos generales

Se ofrecen los datos obtenidos en frecuencia absoluta y relativa en la tabla 2 (infra). Los
resultados globales preliminares indican que ya en el ALPI se documentan casos de
rotacismo (9.8% del total), algo que también se da, y en mayor medida, en los datos
examinados a partir de CORPAT (21%). Estos datos genéricos, por si mismos, no resultan
explicativos y es necesario atender a los factores tomados en consideracion. Una
aproximacion preliminar genérica indica que tanto la region (X?(7)=553.927, p<0.0001)
como el contexto fonoldgico (X?(3)=483.072, p<0.0001) inciden en la aparicion de casos
de rotacismo en las fuentes consultadas.

En lo que se refiere al ambito geografico, el ALPI recoge ejemplos de rotacismo
principalmente en Andalucia (27.2% de los casos en esta zona), en Extremadura (13.8%)
y en Castilla y Leon (6.5%), aunque también se dan tres ejemplos aislados en Castilla-La
Mancha (2.4%) (cf. Figura 1). Estas mismas zonas siguen presentando rotacismo en los
atlas correspondientes incluidos en CORPAT, si bien su presencia se incrementa en todas
ellas: 36.9% en Andalucia, 23.9% en Castilla y Leon y 6% en Castilla-La Mancha. Lo
interesante, por otra parte, es que también se detectan en las demds zonas, al contrario
que en el ALPI. Esto es especialmente llamativo en Cantabria, donde las soluciones

8 Dado que los datos obtenidos para Navarra y La Rioja en ALPI son muy escasos (dos puntos de encuesta
en el primer caso y cuatro en el segundo), se ha optado por colapsarlos con los de Aragén, con lo que se
obtiene un equivalente con el area geografica cubierta por el ALEANR y se facilita la comparacion.
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roticas suponen el 34.7% de los casos analizados, pero también se da en Madrid (7.5% de
los casos), en Aragon, Navarra y La Rioja (6.6%), y en las Islas Canarias (6.3% del total).
Asi, parece que, con el paso del tiempo, el volumen de ejemplos en que se da reduccion
en la consonante aumenta, incluso en los casos en que la distancia cronoldgica entre las
encuestas realizadas para una y otra fuente es menor, como en Andalucia.

100% o - <
= © aléfono lateral

o @ aldfono rético

10% I
0% I l I - I I
ALPI  CORPAT ALPI CORPAT ALPI CORPAT ALPI CORPAT ALPI CORPAT ALPI CORPAT ALPI CORPAT ALPI CORPAT

Aragén, Navarra, La Cantabria CastillayLeon Madrid Extremadura Castilla-La Mancha Andalucia Canarias
Rioja

Figura 1. Grafico de barras que representa la distribucion (en frecuencia relativa) de los casos de mantenimiento de /1/
y de reduccion (soluciones roticas) en las distintas areas geograficas en funcion de la fuente de los datos.

Por otra parte, también el contexto parece influir en este proceso de debilitamiento de /1/.
En el ALPI se advierte que el rotacismo se da basicamente en grupo consonantico: 24.8%
de los casos de /l/ en posicién preconsonantica ([ _c]) responden a soluciones roticas,
mientras que, en posicion posconsondntica ([c¢_]), lo hace el 11.5%. Solo un 1.1% se
detecta en contexto final ([_#]) y no hay ninglin ejemplo entre vocales ([v_v]). Una vez
mas, el porcentaje de casos se incrementa al consultar los datos en CORPAT: 38.7% en
[ c],27% en [c_],25.3% en [ _#] y soloun 0.2% en [v_v]. Pese a que las tendencias son
similares, el volumen de ocurrencias en cada contexto aumenta respecto a los datos de los
afios 30 del s. XX.

100,00% — — i
@ aléfono lateral
90,00% @ aldfono rético
80,00%
70,00%
60.00% M
50,00%
40,00%
30,00%
20,00%
10,00% I
0,00% —_ —
ALPI CORPAT ALPI CORPAT ALPI CORPAT ALPI CORPAT
[el [e] v.v] [#

Figura 2. Grafico de barras que muestra la distribucion (en frecuencia relativa) de los casos de mantenimiento de /l/ 'y
de reduccion (rotacismo) en los distintos contextos analizados en funcion de la fuente de los datos.
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Aragoén, Nayarra, Cantabria Casti%la y Madrid | Extremadura Castilla-La Andalucia Islag GLOBAL POR
La Rioja Leo6n Mancha Canarias CONTEXTO
ALPI lateral 36 11 58 5 11 31 15 167
(100%) (100%) (100%) (100%) (68.8%) (96.9%) (23.4%) (75.2%)
5 1 49 55
Ty B B B B (31.3%) (3.1%) (76.6%) (24.8%)
—! | CORPAT | lateral 220 22 4 17 9 49 11 332
(99.5%) (100%) (100%) (94.4%) (100%) (19.7%) (57.9%) (61.3%)
rotica 1 1 200 8 210
(0.5%) B B (5.6%) B (80.3%) (42.1%) (38.7%)
ALPI lateral 29 12 57 5 16 32 56 207
(100%) (100%) (78.1%) (100%) (84.2%) (97%) (88.9%) (88.5%)
rotica 16 3 1 7 27
= B B (21.9%) B (15.8%) (3%) (11.1%) (11.5%)
2 | CORPAT | lateral 293 42 249 34 374 328 34 1354
(84.2%) (41.2%) (59.3%) (87.2%) (89.9%) (66.7%) (100%) (73%)
rética 55 60 171 5 42 167 500
(15.8%) (58.8%) (40.7%) (12.8%) (10.1%) (33.3%) B (27%)
ALPI lateral 38 11 70 5 8 30 20 182
(100%) (100%) (98.6%) (100%) (100%) (96.8%) (100%) (98.9%)
rética 1 1 2
= B B (1.4%) B B (3.2%) B (1.1%)
—! | CORPAT | lateral 18 46 2 135 275 20 496
(100%) (100%) (100%) B (96.4%) (62.8%) (100%) (74.7%)
rética 5 163 168
B B B B (3.6%) (37.2%) B (25.3%)
ALPI lateral 38 12 59 4 15 31 59 218
(100%) (100%) (100%) (100%) (100%) (100%) (100%) (100%)
~ rética -- -- -- -- -- -- -- --
! | CORPAT | lateral 260 3 288 23 223 257 68 1122
= (100%) (100%) (100%) (100%) (100%) (99.6%) (98.6%) (99.8%)
rética 1 1 2
B B - B B (0.4%) (1.4%) (0.2%)
Tabla 2. Frecuencias absolutas y relativas de las realizaciones laterales y roticas obtenidas en funcion del contexto y del area geografica. Se han sombreado las celdas para las que no hay datos en
los atlas
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4.2 Resultados en funcion de la zona geografica

De hecho, es importante detenerse en un andlisis por regiones que permita establecer
comparaciones mas fiables entre los datos de las distintas fuentes y matizar algunas de
las tendencias observadas hasta aqui. En este sentido, se ha considerado interesante
efectuar el contraste entre las areas geograficas para las que se dispone de datos tanto en
el ALPI como a partir de CORPAT. Esto permite afinar la descripcidon y entrever
comportamientos y evoluciones temporales en practicamente toda la zona
castellanohablante de Espafia, salvo en Extremadura y en las Islas Canarias, tal como se
indicaba en la seccion 3.

Los resultados de las regresiones logisticas binomiales practicadas muestran
comportamientos diversos en funcion de las regiones. En dos de ellas, Castillay Leén y
Andalucia, el contexto condiciona estadisticamente el tipo de realizacion de /1/ (F(3,
967)=12.994, p<0.0001 y F(3, 1638)=33.887, p<0.0001). No obstante, en el resto de
zonas también hay patrones significativos cuando se observan los datos mas en detalle.

En el caso de las dos regiones antes mencionadas, se observa la misma tendencia a
presentar significativamente mas ejemplos de lateral en posicion intervocélica (bo=3.520,
se=0.923, t=3.812, p<0.0001; bo=5.606, se=1.003, t=5.589, p<0.0001 respectivamente).
Sin embargo, se dan diferencias interesantes entre ellas. En Castilla y Ledn, el contexto
en que se obtienen significativamente menos casos de lateral es el posconsonantico (bo=-
3.145, se=0.366, t=-8.584, p<0.0001), lo que conlleva un aumento relevante del nimero
de casos de rotacismo. En Andalucia, sin embargo, la disminucién en la concurrencia de
laterales es significativa en varios contextos: [c_], [ c] y [_#] (bo=-4.955, se=1.007, t=-
4.920, p<0.0001; bo=-7.038, se=1.015, t=-6.932, p<0.0001; bo=-5.061, se=1.008, t=-
5.023, p<0.0001 cada uno de ellos). Entre ellos también se detectan divergencias
interesantes, ya que el rotacismo es significativamente mdas frecuente en grupo
consonantico que en posicion final y, concretamente, lo es mas en contexto
preconsonantico que posconsondntico (est=0.586, de=0.044, t=13.446, gl=1638,
p<0.0001). La propension al rotacismo en Andalucia, pues, seria como sigue: [ ¢] > [c ]
>[ #]>[v_v]. De todas formas, tanto en Castilla y Ledon como en Andalucia los ejemplos
de rotacismo aumentan significativamente en los datos procedentes de CORPAT (de los
atlas regionales, por lo tanto) respecto a los del ALPI (est=0.207, de=0.067, t=3.061,
gl=1638, p=0.002 para Castilla y Leon; est=0.207, de=0.067, t=3.061, gl=1638, p=0.002
para Andalucia).

El comportamiento de /I/ en estas dos areas puede tomarse como un patrén que, en lineas
generales, se puede rastrear en las demas zonas analizadas: unas se asemejan mas a lo
descrito para Castilla y Leon, mientras que otras lo hacen a las tendencias de Andalucia.
Veamoslo con mas detenimiento.

Tanto en Aragdn, Navarra y La Rioja como en Castilla-La Mancha se detecta la misma
inercia general a mantener la lateral entre vocales (bo=4.970, se=1.002, t=4.961,
p<0.0001; bo=3.520, se=0.401, t=8.784, p<0.0001). Ademas, en estos territorios, el
contexto en el que el rotacismo es significativamente mas habitual es el posconsonantico
[c ], como en Castilla y Ledn (bo=-3.439, se=0.599, t=-5.737, p<0.0001; bo=-1.355,
se=0.432, t=-3.137, p=0.002). En la zona navarroaragonesa y riojana, por otra parte,
también se advierten diferencias estadisticamente relevantes en el contexto [c¢_] entre los
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datos del ALPI, que muestran un panorama practicamente homogéneo de mantenimiento
de [1], y los del atlas regional, en los que la reduccién tiene mayor incidencia (est=0.129,
de=0.037, t=3.525, gl= 980, p<0.0001).

En Cantabria se advierten exactamente las mismas tendencias, aunque solo es
estadisticamente significativo el hecho de que, en el atlas regional, los casos de lateral
sean significativamente menos habituales en contexto [c ] tanto respecto a final de
palabra (est=-0.559, de=0.055, t=-10.243, gl=211, p<0.0001), como respecto al contexto
preconsonantico (est=-0.559, de=0.060, t=-9.266, gl=211, p<0.0001) y al intervocélico
(est=-0.559, de=0.108, t=-5.175, gl=211, p<0.0001). En efecto, el volumen de ocurrencias
de rotica en esta posicion es de practicamente el 59% (cf. tabla 2), lo que la convierte en
la unica zona entre las estudiadas en que el rotacismo es mayoritario en contexto
posconsonantico.

Finalmente, merecen también atencion los casos de Extremadura y Canarias, aunque no
se haya podido llevar a cabo la comparacion entre fuentes de datos. De hecho, lo
realmente interesante en estas dos zonas son los contextos de aparicion de los casos de
rotacismo, a pesar de la diferencia cronoldgica en la realizacion de las encuestas. Tanto
en una como en otra, la reduccidon se atestigua mayoritariamente en contexto
preconsonantico, siguiendo el patron andaluz. En Extremadura, solo se halla rotacismo
en grupo consonantico, y el volumen de casos es mayor en el contexto [_c], tanto respecto
a [ #] como a [v_v] (est=-0.323, de=0.132, t=-2.448, gl=54, p=0.018 y est=-0.323,
de=0.132, t=-2.448, gl=54, p=0.018, para cada uno de ellos), como puede comprobarse
en la tabla 2. En Canarias, el atlas regional documenta la mayor parte de los casos de
rotacismo en este mismo contexto y, solo de forma anecddtica, en [v_v] (estadisticamente,
la prevalencia de la lateral en esta posicion es significativa: bo=3.520, se=1.451, t=2.425,
p=0.017).

Estos resultados son mucho mas transparentes al llevar a cabo un cartografiado de los
datos. Los mapas de la figura 3 representan los casos obtenidos a partir del ALPI, que se
corresponden, por lo tanto, al habla rural de los afios 30 del s. XX. Como se puede ver,
en los contextos [v_v]y [ _#] (Figura 3a y b), el mantenimiento de las soluciones de tipo
lateral es muy mayoritario en todas las 4reas inspeccionadas y presenta un
comportamiento muy homogéneo en todas ellas (al menos, para los cuatro mapas
vaciados para este trabajo). Como se comentaba anteriormente, los casos de rotacismo en
posicion [ _c] (3c) se circunscriben a Andalucia y puntos concretos de Extremadura
(basicamente en la provincia de Badajoz) y Ciudad Real. El rotacismo en contexto [c_]
se concentra en el oeste de Leon, Zamora y Caceres (en lo que coincidiria en cierto modo
con el area de influencia del leonés) y, paralelamente, en puntos de Andalucia,
principalmente en la mitad sur de Granada, aunque se da también en puntos aislados del
sur de Cordoba y en Ciudad Real (3d).
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® alofono lateral

@ alofono rético

Figura 3. Cartografiado de los datos procedentes del ALPI para cada uno de los contextos fonoldgicos tomados en
consideracion: intervocalico (a), final de palabra (b), preconsonantico (c) y posconsonantico (d).

Es importante ver el contraste que ofrecen los datos obtenidos a partir de CORPAT,
sintetizados en la figura 4. Al igual que en el ALPI, los datos obtenidos para el contexto
[v_v] (Figura 4a) muestran la dominancia de las realizaciones de tipo lateral en las zonas
en las que se ha podido vaciar informacion.® Por otra parte, también se advierte una
tendencia analoga a la del ALPI en el contexto [_c] (Figura 4c), en que la reduccion sigue
dandose principalmente en Andalucia, aunque también hay casos en las Islas Canarias
(principalmente en el oeste de Gran Canaria, pero también en puntos de La Palma,
Tenerife y La Gomera, asi como en Lanzarote).

Donde se dan diferencias remarcables comparando con el ALPI es en posicion final y en
el contexto [c_]. En lo que se refiere a [ #] se puede observar (Figura 4b), contrariamente
al atlas nacional, que el rotacismo esta presente en Andalucia, asi como en puntos
concretos de Ciudad Real y Albacete. No parece tan difundido como en contexto
preconsonantico, pero presenta una distribucion similar. Esto puede explicarse porque los
mapas que han dado lugar a esta cartografia incluyen el caso de el coco, en que la lateral
se halla en posicion final pero ante otra consonante, y pese a existir un limite de palabra
entre los dos segmentos, el comportamiento parece ser similar al contexto [ _c].

Finalmente, en lo que concierne a [c¢_] (Figura 4d), la existencia de rotacismo en la mitad
norte peninsular es evidente, muy clara en Cantabria, como ya remarcaban los resultados
estadisticos, pero aparece también difundida a buena parte de Castilla y Leon,
especialmente la zona occidental (Zamora, Salamanca, sur de Valladolid, Palencia,
Segovia, Avila), junto con Toledo. Asimismo, se detecta en Navarra, La Rioja, Zaragoza
y areas que podrian asociarse a la ribera del rio Ebro. También en Andalucia resulta

° Es importante recordar que no se han podido obtener datos del CaLiEx con los mapas tomados en
consideracion, lo que supone la ausencia de datos para Extremadura. Por otra parte, para el contexto [v_v],
el mapa de paladar, del que se vaciaron principalmente estos datos, no estd en el ALEA, por lo que solo se
pudo emplear en este atlas el mapa de castariuela ‘pez’.
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evidente la presencia de este fenomeno. En Canarias se atestigua mas aisladamente; en el
archipiélago se da sobre todo en Gran Canaria.

® aléfono lateral

@ alofono rotico

Figura 4. Cartografiado de los datos procedentes de CORPAT para cada uno de los contextos fonologicos tomados en
consideracion: intervocalico (a), final de palabra (b), preconsonantico (c) y posconsonantico (d).

Cabe recordar que, estadisticamente, las diferencias entre los datos de ALPI y los de los
atlas que configuran CORPAT son relevantes para Castilla y Ledn; para Aragon, Navarra
y La Rioja y para Andalucia. En todas estas regiones, se constata un avance del fendémeno
respecto a la década de los afios 30, especificamente en el contexto [c_].

5. Discusion

Los datos recabados en esta investigacion ponen de manifiesto que /l/ puede presentar
como al6fonos realizaciones de tipo rotico, algo que la bibliografia ya habia senalado
desde hace tiempo. El rotacismo, habitualmente considerado parte de un fendmeno de
confusion o neutralizacion de liquidas, se ha venido apuntando como un rasgo propio del
habla popular, mas o menos estigmatizada, desde época muy temprana: baste recordar los
comentarios sobre el habla sayaguesa del teatro de los siglos XV, XVI y XVII, un habla
artificiosa a la que se recurria para caracterizar a personajes de tipo rural y campesino, y
que reproducia diversos fendmenos lingliisticos asociados a las personas de esta
extraccion social, entre ellos el rotacismo (Cuervo 1944, 54; Lopez-Morales 1967; Lapesa
1981, 281).1% Asi pues, no se trata de algo nuevo, ni siquiera reciente, en si mismo. Sin
embargo, los resultados obtenidos aqui ponen de manifiesto una serie de particularidades
en su comportamiento y evolucidon que merecen atencidon y hacen necesario revisar
detenidamente tanto su alcance como sus caracteristicas fonicas.

10 Alonso (1945a, 344) afirma, en cambio, que el rotacismo es fendmeno reciente, inexistente antiguamente
y que no se denuncia «ni en los siglos XVI, XVII y XVIII».
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En esta primera aproximacion, se ha querido partir de datos dialectales procedentes de
atlas lingiiisticos. Como se ha comentado ya, esto presenta el inconveniente de que se
trata de datos ya procesados y catalogados por los encuestadores, sin posibilidad de acudir
a la muestra de habla original (Gonzalez Gonzalez 1991; Rost Bagudanch 2013; Garcia
Mouton 2023). Sin embargo, este recurso es importante por cuanto permite recuperar
informacion fonética de épocas pasadas y de un perfil de informante muy concreto al que
hoy en dia seria muy complicado acudir, especialmente para conseguir datos de forma
generalizada en areas geograficas tan extensas. Asimismo, el principal problema que
pueden presentar las descripciones de los aléfonos en los atlas es un nivel de detalle
extraordinario. Ciertamente, la catalogacioén de un sonido como un tipo de al6fono u otro
depende en gran medida de la sensibilidad perceptiva del entrevistador, lo que supone un
sesgo subjetivo innegable. No obstante, como la finalidad aqui es partir de grupos de
soluciones fonicas muy basicas, clasificables como laterales o réticas, las dificultades con
las que habitualmente hay que lidiar al trabajar con este tipo de datos (Rost Bagudanch
2013) se ven minimizadas: en este caso concreto, no interesaba entrar en el detalle de la
realizacion fonética, sino en su caracteristica basica como un tipo u otro de consonante
liquida. En este sentido, las transcripciones eran suficientemente claras y hacian posible
llegar a una descripcion general del fendémeno en practicamente todas las éreas
monolingiies del espafiol europeo.

En lo que atafie al rotacismo, se ha dicho que es un proceso fonético asociado a la
reduccion temporal de la consonante originaria (De Jong 1998, 286; Recasens 2015, 25;
Parrell/Narayanan 2018, 175), por lo que se ha de entender como un proceso de
debilitamiento o lenicidon consonantica, tal como explicita de forma bastante clara la
bibliografia (Navarro Tomas 1917; 1974, 114; Alonso 1945a, 342; De Jong 1998; Lavoie
2001; Bybee/Easterday 2019). Este tipo de procesos se da especialmente en contextos
prosddicamente débiles y, de hecho, se suele indicar que la posicion tipica para el
debilitamiento consondntico es la intervocélica. En efecto, en muchas lenguas el
rotacismo se produce en esta posicion: es el caso del inglés (De Jong 1998; Lavoie 2001),
o del espafiol si se habla de rotacismo de /d, n/ (Parrell/Narayanan 2018; Rost Bagudanch
2024). Sin embargo, los datos obtenidos aqui muestran un comportamiento distinto para
el caso de /I/ en espafiol: resulta mas frecuente en grupo consonantico y, si se atiende a
los resultados globales, es mas habitual en posicidbn preconsondntica que
posconsondntica. Es importante recordar que el contexto [ c] implica una posicion de
coda silabica, es decir, una posicion prosdédicamente débil (Lahoz 2015; Bybee/Easterday
2019), lo cual, aun no tratandose de la posicidn intervocalica (més esperable atendiendo
a las tendencias en otras lenguas), encaja bien con las condiciones de lenicion propias de
este fenomeno. Por otra parte, también se ha visto que su aparicion en coda ante
consonante se relaciona de forma bastante clara con las 4reas mas meridionales
(Extremadura, Andalucia e Islas Canarias), en las que los procesos de relajacion
consonantica en esta misma posicion estan muy extendidos y actian de forma sistematica.
De hecho, suelen considerarse tipicos de las variedades de estas zonas (Fernandez
Ordoiiez 2016, 393). Podria formar parte, pues, de una tendencia mucho més general de
debilitamiento consonantico.

Por el contrario, el rotacismo resulta mucho mas frecuente en contexto posconsonantico
en el resto de la Peninsula, especialmente en Cantabria, Castillay Leon, el 4rea constituida
por Aragén, Navarra y La Rioja y estd extendido también en Andalucia. Resulta mas
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anecdotico en Castilla-La Mancha (se da en Toledo) y en Madrid. En este caso, forma
parte de grupos constituidos por una consonante obstruyente y una liquida /l/ en ataque
sildbico (en voces como clavo, ombligo, gloton). Se trata de una posicion que
habitualmente no se asocia con procesos de reduccidon consonantica, pero en los que
tampoco es extrafio que estos se puedan dar: como indica Lahoz (2015, 147), el ataque es
una posicion prosodicamente fuerte puesto que es inicio de constituyente prosddico; sin
embargo, hay una diferencia importante en funcion del tipo de constituyente. Si se trata
de ataque a inicio de palabra tienden a darse fenomenos de forticion, pero a inicio de
silaba en posicion interna la duracion de los gestos articulatorios es intrinsecamente
menor, por lo que se puede incurrir en situaciones de hipoarticulacion, en palabras de este
autor. En este aspecto, cabe tener en mente que el mecanismo preciso que actia en el
rotacismo de /1/ es justamente la reduccion temporal. Si se tiene en cuenta que la mayor
parte de los casos documentados en contexto posconsonantico se corresponden con
grupos en posicion de ataque en interior de palabra, se puede entender la presencia de esta
clase de debilitamiento.

Estos resultados coinciden con los obtenidos por Rost Bagudanch (2024, 120-122), quien
parte del andlisis acustico del habla de locutores centropeninsulares. En ese caso, la
reduccién se observaba especialmente en el contexto [c_], algo menos en [v_v]y, solo en
tercer lugar en orden de frecuencia, en [_c]. Salvo por la existencia de lenicién en contexto
intervocalico, la tendencia es similar a la documentada con los datos de los atlas. Cabe
recordar que la distribucién del fendmeno en contexto [c | documentada en el ALPI
coincide, en parte (dejando de lado los casos en el sur de Granada), con el area de
influencia del leonés, sistema que presenta este fendémeno (Alonso 1945b, 97, en nota;
Quilis 1993, 329; Alvar 1996b, 145-154; RAE-ASALE 2011, §6.4q).

A grandes rasgos, por lo tanto, los resultados avalan la descripcion llevada a cabo desde
la perspectiva de la dialectologia (Cuervo 1944; Alonso 1945a; Zamora Vicente 1970;
Quilis 1993; RAE-ASALE 2011): se trata de un proceso que se advierte tradicionalmente
en posicion de coda sildbica, especialmente ante otras consonantes, que se da en hablantes
con poca formacidon y que se extiende principalmente por las areas meridionales de
Espana. No obstante, debemos matizar esta panoramica excesivamente simple. Alonso
(1945a; 1945b; 1947) mencionaba su presencia en Navarra y La Rioja, en la zona del
Ebro, algo que se ha podido confirmar. También Cuervo (1944) lo situaba en ciertas
comarcas de las dos Castillas, como también evidencian los datos obtenidos. Lo
interesante es que su alcance resulta mayor, puesto que, aunque en el ALPI parece un
fendmeno limitado a Andalucia, Extremadura y Castilla y Ledn (con casos en Castilla-La
Mancha), los atlas regionales permiten situarlo en la practica totalidad del espafiol
europeo, con mayor o menor prevalencia. De hecho, no debe perderse de vista el
comentario de Alonso (1945a, 321), quien admite que, en palabras aisladas, puede darse
en el habla de cualquier tipo de locutor.

Estos datos permiten advertir una progresion en la difusion de la reduccion de [1] a rotica.
El volumen de casos documentados en el ALPI resultaba ya menor que el documentado
en los atlas de CORPAT; sin embargo, una comparacion directa y global entre ambas
fuentes no resulta adecuada, puesto que los datos de la segunda proceden de diversos
atlas, cada uno con una cronologia de encuestas diferente. Precisamente por este motivo,
se han llevado a cabo comparaciones por region, en las que se podia establecer un
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contraste, mas exacto, entre la informacion del ALPI y la de cada uno de los atlas
regionales en concreto (salvo en los casos de Extremadura y las Islas Canarias, por la
casuistica de las fuentes). Esta aproximacion, pues, hace posible observar la evolucion
del fenémeno, aunque con unos lapsos temporales muy distintos entre las zonas.
Estadisticamente, se puede hablar de diferencias significativas entre los datos del ALPI
para el area de Aragdn, Navarra y La Rioja 'y el ALEANR; entre ALPI 'y ALCyL y entre
ALPIy ALEA. En los tres casos, el ALPI muestra una mayor concurrencia de soluciones
laterales en comparacion con los datos de los tres atlas regionales que cubren estas zonas.
De hecho, el detalle de las pruebas estadisticas permite afinar mas la perspectiva.

En Aragon, Navarra y La Rioja, se da significativamente menos rotacismo en el ALPI en
el contexto [c¢_], lo que indica que, entre los afos 30 y los afios 60 del s. XX, los casos de
reduccidén consondntica en esta posicidon aumentan en esta zona (algo que no se produce
en los demds contextos estudiados). Esta misma progresion es la que se observa en
Castilla y Leon: en los afios 70 y principios de los 80, el rotacismo se ha incrementado y
se ha extendido a buena parte de su territorio, mas alla de la zona propiamente occidental
de Ledn y Zamora que marcaba el ALPI. En cuanto a Andalucia, lo estadisticamente
relevante concierne tanto al contexto posconsonantico como a la posicion final de palabra.
En lo que se refiere al primero, en relativamente pocos afios (de la década de los 30 a la
de los 50 del s. XX) el rotacismo se ha difundido a todo el territorio, ya no limitado a
enclaves concretos de Granada y alguno en Coérdoba. También a final de palabra su
incidencia es netamente mayor respecto al ALPI.

Por otra parte, pese a que para el resto de las 4reas analizadas no pueda hablarse de
diferencias concluyentes a nivel estadistico, se observa la misma tendencia general: se
advierte un mayor volumen de casos en los atlas regionales respecto a los datos que ofrece
el ALPI para las mismas zonas. Ciertamente, el hecho de que la informacion de atlas
regionales como el ALEA, el ALEANR o incluso el ALCyL no sea exactamente reciente
plantea el interrogante de cual seria el alcance real del fendmeno en la actualidad. Lo que
si se observa netamente es su progresion, una progresion que avanza de forma diferente
en funcion de los contextos fonologicos: mientras que se da una cierta estabilidad en
[v_v], en la que parece prevalecer de forma clara el mantenimiento de la lateral, en [c_]
el incremento de la reduccion es bastante notable y, muy a grandes rasgos, parece avanzar
de oeste a este, a la vista de los mapas de las figuras (3d) y (4d). También parece
evolucionar en posicidon final de palabra, especificamente en el sur. Esta situacion
armoniza con la progresion de los cambios fonicos en marcha, que se expanden en
primera instancia en determinados contextos para acabar generalizdndose (Ohala 2012,
27-31; Recasens 2020, 16). Légicamente, es arriesgado realizar esta afirmacion solo con
los datos examinados aqui. No obstante, el hecho de que se pueda explicar por factores
internos y que se produzca por debajo del nivel de conciencia podria afianzar la idea de
la gestacion de un cambio desde abajo, que puede ser introducido en el sistema por
locutores de cualquier extraccion social (Labov 1994, 78; Moreno Fernandez 2004, 982).
Esté por ver si se puede extender a otros segmentos de la poblacion, aunque el hecho de
detectar estas soluciones reducidas en Rost Bagudanch (2024), en que se recurrio a
informantes con formacion superior, podria dar alguna pista sobre ello.

Asi pues, este trabajo constituye una primera aproximacion a una cuestion muy amplia
que necesita mayor atencion. Se ha podido ver que el analisis de los datos procedentes de
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atlas lingiiisticos ofrece un campo abierto muy interesante para explorar como se
producen los cambios lingiiisticos y cudl es su difusion y alcance. De hecho, en el caso
que nos ocupa, se requiere un estudio mas exhaustivo de la informacion de los atlas
regionales, que incluya mas mapas (y, por lo tanto, un aumento cuantitativo de los datos)
para poder llegar a generalizaciones mas fiables. Por otra parte, las tendencias y
comportamientos observados en este tipo de fuente han de ser contrastados con el analisis
experimental del habla, un andlisis que ha de ser acustico (para poder describir
adecuadamente las soluciones fonéticas que entran en juego en este proceso y cuales son
los factores lingiiisticos y extralingiiisticos que pueden condicionarlas) y también
perceptivo (puesto que se ha demostrado el papel fundamental que desempefia el oyente
en el cambio, cf. Ohala 1981; 2012; Pierrehumbert 2001; 2002; Beddor 2012; 2023). Esto
se ha de llevar a cabo bien a partir de grabaciones nuevas hechas ad hoc, bien a partir de
los materiales que ofrecen corpus como el COSER (Fernandez-Ordoiiez 2007; Fernandez-
Ordofiez/Pato 2020) o el del proyecto FEC (Pustka et al. 2018).

Asimismo, es imprescindible llevar a cabo una aproximacion complementaria desde la
perspectiva de la difusion 1éxica del cambio lingiiistico (Labov 1994; Bybee 2012). Tan
solo con los datos tomados en consideracién aqui, se puede advertir que los casos de
rotacismo son mucho mas habituales en determinados items 1éxicos que en otros. Los
datos, que no estan equilibrados, no hacen posible llegar a conclusiones rigurosas, pero
un primer analisis apunta a que voces como ingle u ombligo (de uso muy corriente)
presentarian mas casos de reduccion que otras con una frecuencia de uso menor. En las
Islas Canarias, por ejemplo, términos como quelvacho ‘pescado’ o tragaldaba ‘gloton’
presentan menor incidencia de soluciones laterales que otras formas 1éxicas. Este aspecto
ha de ser examinado detalladamente y, de hecho, el tipo de datos que ofrecen los atlas
permite hacerlo de forma precisa.

6. Conclusiones

El presente trabajo pone de manifiesto el inmenso potencial de los atlas lingiiisticos como
fuente de datos fonéticos para el analisis de la variacion y el cambio fonico. La
metodologia en la recogida de la informacion, relativamente equiparable, hace posible el
analisis y el contraste de datos entre areas geograficas y en grupos poblacionales también
comparables. Por otra parte, tienen la ventaja de que cubren extensiones geograficas
considerables, bien acotadas, lo que facilita el estudio de la fonética dialectal en grandes
zonas, algo para lo que no suele ser sencillo obtener muestras de habla.

De hecho, aqui se ha recurrido a este tipo de datos para examinar el fendmeno del
rotacismo de /1/, habitualmente contemplado como al tratar la confusioén o neutralizacion
de liquidas que parte de la bibliografia tradicionalmente etiqueta como rasgo propio de
ciertas variedades meridionales del espafiol y que se asocia a un registro popular.
Atendiendo a los resultados obtenidos aqui, que parten del analisis de cuatro mapas del
ALPI en su version digital, por un lado, y de 10 conceptos en los atlas regionales
contenidos en CORPAT, por otro, se ha podido constatar que la extension del rotacismo
abarca mas territorio que las variedades meridionales del espafiol de Espaiia, puesto que
se ha podido documentar en extensas zonas de la mitad norte del pais.
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Asimismo, se advierte que su comportamiento no es uniforme y que suele darse,
principalmente, en grupo consonantico, mas que en posicion intervocalica interna o final.
En el caso de grupos consonanticos, en Extremadura, Andalucia y Canarias aparece
preferentemente en contexto preconsonantico; mientras que en el resto de las areas
examinadas tiende a darse principalmente en posicion posconsondntica. Esto apunta a la
existencia de dos patrones de rotacismo, uno efectivamente més vinculado a las
variedades meridionales y otro a las del centro-norte peninsular. Este tltimo parece
conocer una difusion mas decidida en todo el pais, si se comparan los datos del ALPI con
los de los atlas regionales, cronolégicamente posteriores todos ellos.

No obstante, para llegar a conclusiones mas categéricas y robustas, es necesario proseguir
con el andlisis de los datos de estas fuentes, que proporcionan una radiografia bastante
precisa tanto del punto de partida (el ALPI) como del estado del fenomeno en cortes
sincronicos concretos (CORPAT), y completarlo con el estudio de otras fuentes de datos
mas recientes, que son los que haran posible detallar el estado actual y la evolucion
efectiva de este proceso de variacion.
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